Nru.

MINISTERU GHAT-TRASPORT
U L-INFASTRUTTURA

L-ghotja tal-Gvern fuq ix-xiri ta’ vetturi li
jahdmu bl-elettriku estiza ghan-negozji u
l-organizzazzjonijiet mhux governattivi

[I-Gvern flimkien ma’ Transport Malta, qed jestendi
ghall-komunita tan-negozju u ghall-organizzazzjonijiet
mhux governattivi registrati I-iskema ta’ ghotja fis-sehh fuq
ix-xiri ta’ vetturi li jahdmu bl-elettriku biex jin¢entiva x-Xiri
ta’ vetturi M1 u N1 1i jahdmu bl-elettriku u kwadricikletti
li jahdmu bl-elettriku, bil-hsieb li jonqos I-ghadd ta’ vetturi
godma mill-uzu fit-toroq. L-iskema originali pubblikata
permezz tan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 150 fl-14 ta’ Frar,
2014, fil-Gazzetta tal-Gvern u emendata bin-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru 351 tal-4 ta’ April, 2014 1i kienet mahsuba
ghal individwi privati li juzaw il-vetturi ghal uzu personali
u mhux ghal kiri jew kumpens jew b’rabta man-negozju
taghhom, ghadha fis-sehh u allura tkompli tifforma parti
minn din l-iskema.

Ghac-carezza, l-iskema (li hija soggetta ghal diversi
kondizzjonijiet) hija kif gej:
(i) Ghal individwi privati, 1-ghotja se tammonta ghal:

a) €4,000 fir-rigward ta’ persuni li jirregistraw vettura
M1 li tahdem bl-elettriku;

b) €5,000 fir-rigward ta’ persuni li jirregistraw vettura
M1 1li tahdem bl-elettriku u fl-istess waqt inehhu mir-
registrazzjoni vettura M1 ohra li jkollha ghall-angas 10 snin
mis-sena tal-manifattura;

¢) €1,500 fir-rigward ta’ persuni
kwadric¢ikletta li tahdem bl-elettriku.

li jirregistraw

(i1) Ghall-organizzazzjonijiet mhux governattivi, -ghotja
se tammonta ghal:

a) €4,000 fir-rigward ta’ ghaqdiet mhux governattivi li
jirregistraw vettura M1 li tahdem bl-elettriku;

b) €5,000 fir-rigward ta’ ghaqdiet mhux governattivi li
jirregistraw vettura M1 li tahdem bl-elettriku u fl-istess waqt
inehhu mir-registrazzjoni vettura M1 ohra li jkollha ghall-
anqas 10 snin mis-sena tal-manifattura;

¢) €1,500 fir-rigward ta’ ghaqdiet mhux governattivi li
jirregistraw kwadricikletta li tahdem bl-elettriku.

(iii) Ghall-komunita tan-negozju, l-ghotja se tammonta
ghal:

No.

MINISTRY FOR TRANSPORT
AND INFRASTRUCTURE

Extending the Government grant
on the purchase of electric vehicles for
the Business Community and NGOs

The Government in conjunction with Transport Malta
is extending to the Business Community and registered
Non-Government Organisations (NGOs) the current grant
scheme in force on the purchase of Battery Electric Vehicles
to incentivise the purchase of electric M1 and N1 vehicles
and electric quadricycles whilst at the same time reducing
the number of old motor vehicles from the road. The original
scheme published in virtue of Government Notice No. 150
of the 14th February 2014 in the Government Gazette and
amended by Government Notice No. 351 of 4 April 2014
which was intended for private individuals who make use
of vehicles for their personal use and not for hire or reward
or in connection with their business, is still in force and thus
continues to form part of this new scheme.

For clarity, the scheme (subject to various conditions) is
as follows:

(1) For private individuals, the grant will amount to:
a) €4,000 to persons registering an electric M1 vehicle;
b) €5,000 to persons registering an electric M1 vehicle

and de-registering another M1 vehicle which is at least 10
years old from year of manufacture;

¢) €1,500 to persons registering an electric quadricycle.
(i) For non-government organisations, the grant will
amount to:

a) €4,000 to NGO’s registering an electric M1 vehicle;

b) €5,000 to NGO’s registering an electric M1 vehicle
and de-registering another M1 vehicle which is at least 10
years old from year of manufacture;

¢) €1,500 to NGO’s registering an electric quadricycle.

(ii1) For the business community, the grant will amount
to:



a) €4,000 fir-rigward tan-negozji li jirregistraw vettura
M1 jew N1 li tahdem bl-elettriku;

b) €5,000 fir-rigward tan-negozji li jirregistraw vettura
M1 jew NI li tahdem bl-elettriku u fl-istess waqt inehhu
mir-registrazzjoni vettura M1 jew N1 ohra li jkollha ghall-
anqas 10 snin mis-sena tal-manifattura; 1i hija registrata,
iggaraxxjata jew li ghandha licenzja biex tintuza fit-triq sad-
data li fiha ssir l-applikazzjoni ghall-ghotja;

¢) €1,500 fir-rigward  tan-negozji li jirregistraw
kwadricikletta li tahdem bl-elettriku.

L-iskema ghandha titqies li dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Jannar,
2015, u hija fuq bazi tal-ewwel jingeda l-ewwel. L-iskema
tibga’ miftuha sakemm jigi ezawrit il-bagit allokat ghaliha.

L-ISKEMA
1. Interpretazzjoni

Ghall-finijiet ta’ din l-iskema, sakemm ir-rabta tal-kliem
ma tkunx tehtieg xort’ohra:

‘applikant’ tfisser il-persuna li tkun qieghda tapplika
ghall-ghotja taht din l-iskema, u 1i, filwaqt li tkun persuna
li hi residenti Malta, tkun ix-xerrej ta’ vettura M1 jew N1 li
tahdem bl-elettriku jew kwadric¢ikletta li tahdem bl-elettriku
kif imfissra hawn taht;

‘applikazzjoni’ tfisser l-applikazzjoni li ssir ghal ghotja
taht din l-iskema;

‘I-Awtorita’ tfisser 1-Awtorita ghat-Trasport f’Malta
stabbilita taht id-dispozizzjonijiet tal-Att dwar 1-Awtorita
ghat-Trasport f’Malta (Kap. 499);

‘bejjiegh’ tfisser agent jew negozjant kif imfisser taht din
l-iskema;

‘Certifikat ta’ konformita’ tfisser id-dokument stabbilit
fl-Anness IX tad-Direttiva 2007/46/KE, mahrug mill-
manifattur u li jiccertifika li vettura li tappartjeni ghas-serje
tat-tip approvat skont dik id-Direttiva tikkonforma mal-atti
regolatorji kollha fil-mument tal-produzzjoni taghha;

‘Certifikat tar-registrazzjoni tal-vettura’ tfisser ic-
certifikat ta’ registrazzjoni ta’ vettura mahrug mill-Awtorita
li jiccertifika Ii I-vettura bil-mutur hija registrata;

‘facilita ta’ trattament awtorizzata’ ghandha l-istess tifsira
moghtija lilha fir-Regolamenti dwar ir-Registrazzjoni u 1-

Licenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur (LS368.02);

‘ghotja’ tfisser 1-ghotja li gieghda tinghata taht din I-

a) €4,000 to businesses registering an electric M1 or N1
vehicle;

b) €5,000 to businesses registering an electric M1 or N1
vehicle and de-registering another M1 or N1 vehicle which
is at least 10 years old from year of manufacture; and which
is registered, garaged or licensed to be used on the road until
the date of application for the grant;

¢) €1,500 to businesses

quadricycle.

registering an electric

The scheme is deemed to have come into effect on the
Ist January 2015 and is on a first come first serve basis.
The scheme shall remain open until the allocated budget is
exhausted.

THE SCHEME
1. Interpretation

For the purpose of the scheme, unless the context
otherwise requires:

‘applicant’ means the person applying for the grant under
this scheme and who, apart from being a person residing in
Malta, is the purchaser of an electric M1 or N1 vehicle or of
an electric quadricycle as defined hereunder;

‘application” means the application made for a grant
under this scheme;

‘Authority” means the Authority for Transport in Malta
set up under the provisions of the Authority for Transport in
Malta Act (Cap. 499);

‘seller’ means an agent or dealer as defined under this
scheme;

‘certificate of conformity’ means the document set
out in Annex IX of Directive 2007/46/EC, issued by the
manufacturer and certifying that a vehicle belonging to
the series of the type approved in accordance with that
Directive complies with all regulatory acts at the time of its
production;

‘vehicle registration certificate’ means the vehicle
registration certificate issued by the Authority providing
proof of registration of the motor vehicle.

‘authorised treatment facility’ has the same meaning as
assigned to it in the Registration and Licensing of Motor

Vehicles Regulations (SL368.02);

‘grant’ means the grant being given under this scheme



iskema lix-xerrej ta’ vettura li tkun tissodisfa r-rekwiziti tal-
paragrafu 4 (ii);

‘kumpanija registrata’ tfisser kull kumpanija kummercjali
registrata f’Malta mal-Awtorita Maltija ghas-Servizzi
Finanzjarji ;

‘kwadric¢ikletta li tahdem bl-elettriku’ tfisser vettura
tal-kategorija L7e kif imfissra fl-Artikolu 1 tad-Direttiva
2002/24/KE 1i ghandha x’taqsam mal-approvazzjoni tat-
tip ta’ vetturi bil-mutur b’zewg roti jew bi tliet roti, kif
emendata; il-kwadicikletta ghandu jkollha karatteristici ta’
sigurta nkluz i¢-Cintorin tas-sigurta, tista’ tghabbi ta’ Zewg
persuni (kompriz is-sewwieq) u tista’ tintuza ghas-sewqan
fit-triq;

‘Malta’ tfisser il-gzejjer Maltin;
‘Ministru’ tfisser il-Ministru reponsabbli ghat-trasport;

‘negozjant’ jew ‘agent’ tfisser persuna jew entita
awtorizzata biex timporta, tbiegh jew tixtri vetturi bil-
mutur;

‘negozju’ tfisser kull kumpanija kummercjali, komprizi
socjetajiet bi shubija, registrata f’Malta mal-Awtorita Maltija
ghas-Servizzi Finanzjarji jew persuna li tahdem ghal rasha
skont il-ligi nazzjonali jew kooperattiva;

‘organizzazzjoni mhux governattiva’ tfisser kull
organizzazzjoni mhux governattiva li hija registrata
ufficjalment mal-Kunsill Malti ghas-Servizzi Volontarji;

‘persuna’ tfisser persuna fizika;

‘persuna registrata li tahdem ghal rasha’ tfisser, ghall-fini
ta’ din l-iskema, kull persuna li toqghod f’Malta u li hija
registratamal-Korporazzjoni ghax-Xoghol, mad-Dipartiment
tat-Taxxa, mad-Dipartiment tal-VAT u li ghandha licenzja ta’
kummer¢ mid-Dipartiment tal-Kummerc;

‘persuna residenti f’Malta’ tfisser persuna fizika li jkollha
dokument ta’ identifikazzjoni legalment validu mahrug
skont 1-Att dwar il-Karta tal-Identita u Dokumenti ohra tal-
Identita (Kap. 258) jew li jkollha permess ta’ residenza jew
ittra mahruga mill-ufficéju tal-espatrijazzjoni fil-Ministeru
ghall-Affarijiet Barranin;

‘sid registrat’ tfisser il-persuna jew l-impriza li f’isimha
vettura tkun giet registrata mill-Awtorita;

‘Stat Membru’ tfisser Stat Membru tal-Unjoni Ewropea;
“taxxa ta’ registrazzjoni’ tfisser it-taxxa ta’ registrazzjoni

mitluba u migbura skont 1-Att dwar ir-Registrazzjoni u 1-
Licenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368);

to the purchaser of a motor vehicle which satisfies the
requirements of paragraph 4 (ii);

‘registered company’ means any commercial company
registered in Malta with the Malta Financial Services
Authority;

‘electric quadricycle’ means an L7e category vehicle
as defined in Article 1 of Directive 2002/24/EC relating to
the type-approval of two or three-wheel motor vehicles,
as amended; the quadricycle needs to have safety features
including seat belts, be a two passenger vehicle (including
driver and can be used on the road;

‘Malta’ means the islands of Malta;
‘Minister’ means the Minister responsible for transport;

‘dealer’ or ‘agent’ means a person or entity authorised to
import, sell or buy motor vehicles;

‘business’ means any commercial company including
partnerships registered in Malta with the Malta Financial
Services Authority or a self-employed person in accordance
to National Law or a cooperative society;

‘non-government organisations’ means any Non-
Government Organisation (NGO) officially registered with
the Malta Council for Voluntary Services;

‘person’ means a natural person;

‘registered self employed’ means, for the purpose of this
scheme, any person who resides in Malta and is registered
with the Employment Corporation, the Inland Revenue
Department, the Value Added Tax Department and have a
trade licence from the Trade Department;

‘person residing in Malta’ means a natural person who
either holds a legally valid identification document issued in
terms of the Identity Card and other Identity Documents Act
(Cap. 258) or who has a residence permit or a letter issued
from the expatriate office at the Ministry of Foreign Affairs;

‘registered owner’ means the person or undertaking in
whose name a motor vehicle is registered by the Authority;

‘Member State’ means a Member State of the European
Union;

‘registration tax’ means the registration tax charged
and levied in terms of the Motor Vehicles Registration and
Licensing Act under the laws of Malta (Cap. 368);



‘tnehhija mir-registrazzjoni’ tfisser, ghall-fini ta’ din 1-
iskema, it-tnehhija permanenti ta’ vettura bil-mutur mir-
registrazzjoni taghha ma’ Transport Malta u wara, dik il-
vettura ma ghandha qatt terga’ tigi registrata biex tintuza
fit-triq f’Malta;

‘1-Unjoni Ewropea’ ghandha l-istess tifsira moghtija lilha
fl-artikolu 2 tal-Att dwar 1-Unjoni Ewropea (Kap. 460), u
tinkludi n-Norvegja, 1-Islanda u Liechtenstein;

‘uzu privat’ tfisser kull uzu li ma jkunx ghal kiri jew
kumpens jew b’rabta man-negozju ta’ dak l-individwu;

‘vettura li tahdem bl-elettriku’ tfisser vettura M1 jew N1
li tahdem b’mutur jew aktar li jahdem b’energija elettrika
mahzuna f’batteriji; vettura li tahdem bl-elettriku range
extender tfisser vettura li jkollha magna range extender
li ticcargja l-batterija sabiex ittawwal l-awtonomija tal-
magna. Il-magna range extender tahdem biss meta 1-livell
tal-batterija jaga’ f’punt specifiku, u ghalhekk tagixxi bhala
generatur sabiex tipproduci l-elettriku, u b’hekk testendi
d-distanza vjagg normali ta’ vettura li tahdem bl-elettriku
izda ghall-fini tal-ghotja, ir-REEV jista’ jkollu awtonomija
garantita fuq batterija ta’ ghall-anqas 130km fuq charge
purament elettriku gqabel ma r-range extender jibda jahdem
b’mod awtomatiku bhala sapport wara li l-batterija tinhela.
Il-vetturi kollha m’ghandhomx ikunu itwal minn 5,000mm
kif certifikati fic-Certifikat ta’ konformita;

‘vettura li tnehhiet mir-registrazzjoni’ tfisser vettura M1
jew N1 bil-mutur li tnehhietilha r-registrazzjoni;

‘vettura M1’ tfisser vettura bil-mutur uzata ghall-garr ta’
passiggieri, li tista’ ggorr mhux aktar minn tmien passiggieri
minbarra s-sewwieq;

‘vettura N1’ tfisser vettura bil-mutur uzata ghall-garr tal-
merkanzija u li l-oghla massa taghha ma tkunx aktar minn
3.5 tunnellati;

‘vettura uzata’ tfisser vettura bil-mutur li tkun diga
registrata;

‘xerrej’ tfisser persuna, persuna tan-negozju jew
organizzazzjoni mhux governattiva li tkun qieghda tixtri
lI-vettura minn pajjiz iehor jew minghand l-agent jew
negozjant, u dik il-vettura tigi registrata f’isimha u li tkun
il-persuna li tapplika ghall-ghotja taht din l-iskema.

2. Ghal min tapplika l-iskema

2.1 L-iskema ghal ghotja fuq ix-xiri ta’ karozza li tahdem
bl-elettriku jew kwadricikletta li tahdem bl-elettriku tapplika
ghal kull persuna residenti f’Malta, u wkoll ghal imprizi
kummercjali u organizzazzjonijiet mhux governattivi jekk

‘de-registered’ means, for the purpose of this scheme, the
permanent removal of a motor vehicle from its registration
with Transport Malta and thereafter, that motor vehicle shall
never be registered again to be used on the road in Malta;

‘European Union’ has the same meaning as is assigned
to it by article 2 of the European Union Act (Cap. 460), and
includes Norway, Iceland and Liechtenstein;

‘private use’ means for use by a private individual and
not for hire or reward or in connection with such individual’s
business;

‘electric vehicle’ means an M1 or N1 vehicle fully powered
by one or more electric motors using electrical energy stored
in batteries; a range extender electric vehicle means a vehicle
having a range extender engine which recharges the battery
to prolong the autonomy of the engine. The range extender
engine will only be engaged when the battery level drops
at a specific point, thus acting as a generator to produce
electricity, thus extending the normal range of the electric
vehicle provided that for the purpose of the grant, the REEV
can have a guaranteed autonomy on a battery of a minimum
130km on pure electric charge before the range extender is
automatically engaged as a back-up after the battery runs
out. All vehicles shall have a length that does not exceed
5,000mm as certified on the certificate of conformity;

‘de-registered vehicle’ means an M1 or N1 vehicle which
has been de-registered;

‘M1 vehicle’ means, for the purposes of this scheme, a
motor vehicle used for the carriage of persons and which
may carry no more than eight passengers in addition to the
driver;

‘N1 vehicle’ means a motor vehicle used for the carriage
of goods and having a maximum mass not exceeding 3.5
tonnes;

‘used motor vehicle’ means a motor vehicle that has been
registered;

‘purchaser’ means a person, business person or a non-
government organization buying the vehicle from another
country or from the local agent or dealer, having that vehicle
registered in his name and being the applicant for the grant
under this scheme;

2. Area of applicability

2.1 The scheme for a grant for the purchase of an electric
car or electric quadricycle applies to any person residing
in Malta, as well as commercial undertakings and non-
government organisations and if that person or entity is



dik il-persuna jew entita tapplika ghal ghotja ta’ €5,000, dik
il-persuna jew entita tkun is-sid registrat ta’ vettura M1 jew
N1 1i ghandha mill-anqas 10 snin mis-sena tal-manifattura,
sakemm dik il-vettura tibga’ hekk registrata jew garaxxjata
jew bil-licenzja sad-data tal-applikazzjoni ghall-ghotja, u li
titnehha mir-registrazzjoni fil-hin li tigi registrata 1-vettura li
tahdem bl-elettriku.

2.2. L-iskema, soggetta ghal diversi kondizzjonijiet
imsemmija f’din in-Notifikazzjoni, tikkonsisti f’ghotja kif
gej:

Fir-rigward ta’ individwu privat:
a) €4,000 fir-rigward ta’ persuni li jirregistraw vettura
M1 li tahdem bl-elettriku;

b) €5,000 fir-rigward ta’ persuni li jirregistraw vettura
M1 1li tahdem bl-elettriku u fl-istess waqt inehhu mir-
registrazzjoni vettura M1 ohra li jkollha ghall-anqas 10 snin
mis-sena tal-manifattura;

¢) €1,500 fir-rigward ta’ persuni li
kwadricikletta li tahdem bl-elettriku.

jirregistraw

Fir-rigward ta’ organizzazzjonijiet mhux governattivi:

a) €4,000 fir-rigward ta’ ghaqdiet mhux governattivi li
jirregistraw vettura M1 li tahdem bl-elettriku;

b) €5,000 fir-rigward ta’ ta’ ghaqdiet mhux governattivi
li jirregistraw vettura M1 1i tahdem bl-elettriku u fl-istess
wagqt inehhu mir-registrazzjoni vettura M1 ohra li jkollha
ghall-anqas 10 snin mis-sena tal-manifattura;

¢) €1,500 fir-rigward ta’ ghaqdiet mhux governattivi li
jirregistraw kwadricikletta li tahdem bl-elettriku.

Fir-rigward ta’ negozji:

a) €4,000 fir-rigward tan-negozji li jirregistraw vettura
M1 jew N1 li tahdem bl-elettriku;

b) €5,000 fir-rigward tan-negozji li jirregistraw vettura
M1 jew NI li tahdem bl-elettriku u fl-istess waqt inehhu
mir-registrazzjoni vettura M1 jew N1 ohra li jkollha ghall-
anqas 10 snin mis-sena tal-manifattura; 1i hija registrata,
iggaraxxjata jew li ghandha licenzja biex tintuza fit-triq sad-
data li fiha ssir l-applikazzjoni ghall-ghotja;

¢) €1,500 fir-rigward  tan-negozji
kwadricikletta li tahdem bl-elettriku.

li jirregistraw

Kull individwu privat u organizzazzjoni mhux
governattiva tkun intitolata tixtri vettura wahda taht din 1-
iskema bl-oghla ghotja tkun €5,000.

Min-naha l-ohra, kumpanija registrata, socjeta bi shubija,

applying for the €5,000 grant, that person or entity shall be
the registered owner of an M1 or an N1 vehicle which is at
least 10 years old from year of manufacture, provided that
such vehicle shall continue to be so registered, garaged or
licensed until the date of application for the grant , and is
de-registered at the time of the registration of the electric
vehicle.

2.2. The scheme, subject to various conditions referred to
in this Notice, consists of a grant as follows:

For private individual:
a) €4,000 to persons registering an electric M1 vehicle;

b) €5,000 to persons registering an electric M1 vehicle
and de-registering another M1 vehicle which is at least 10
years old from year of manufacture;

¢) €1,500 to persons registering an electric quadricycle.

For non-government organisations:

a) €4,000 to NGOs registering an electric M1 vehicle;

b) €5,000 to NGOs registering an electric M1 vehicle
and de-registering another M1 vehicle which is at least 10
years old from year of manufacture;

¢) €1,500 to NGOs registering an electric quadricycle.

For businesses:

a) €4,000 to businesses registering an electric M1 or N1
vehicle;

b) €5,000 to businesses registering an electric M1 or N1
vehicle and de-registering another M1 or N1 vehicle which
is at least 10 years old from year of manufacture; and which
is registered, garaged or licensed to be used on the road until
the date of application for the grant

¢) €1,500 to businesses

quadricycle.

registering an electric

Every private individual and NGO shall be entitled to the
purchase of one vehicle under this scheme with a maximum
grant of €5,000.

On the other hand, a registered company, partnership,



kooperattiva jew persuna registrata li tahdem ghal rasha
kif imfissra f’din in-Notifikazzjoni tal-Gvern tkun intitolata
ghal ghotja massima ta’ €10,000, i tista’ tkopri tahlita ta’
tipi differenti ta’ vetturi kif imfisser f’din in-Notifikazzjoni.

Ezempju, kumpanija tista’ tressaq applikazzjoni li tkopri
total ta’ sitt kwadricikletti b’ghotja totali ta’ €9,000 jew
tahlita ta’ vetturi M1, N1 u L7e sakemm I-ghotja totali ma
tkunx aktar minn €10,000.

3. Kif ghandha ssir l-applikazzjoni u d-dokumenti li
ghandhom jigu pprezentati

(1) Applikazzjoni ghal ghotja taht din I-iskema ghandha
ssir jew mill-agent/negozjant jew mix-xerrej wara l-hrug ta’
fattura mill-agent/negozjant lix-xerrej fil-formola stabbilita
fl-iskeda li tinsab ma’ din l-iskema u ghandu jkun fiha
dak it-taghrif, dettalji u dokumenti kollha kif mehtiega fi-
imsemmija formola u skont din l-iskema.

(ii) L-applikazzjonijiet ghandu jkollhom maghhom dawn
id-dokumenti li gejjin:

(a) kopja ta’ dokument ta’ identifikazzjoni legalment
validu tal-applikant jew permess ta’ residenza jew ittra
mahruga mill-uffic¢ju tal-espatrijazzjoni;

(b) kopja tac-certifikat ta’ konformita, li jkun juri n-numru
tax-chassis u t-tul tal-vettura fir-rigward biss ta’ vetturi godda
u kwadricikletti godda;

(¢) i¢-certifikat tar-registrazzjoni originali u d-dokument
tal-valutazzjoni originali mahruga mit-Tagsima Teknika tal-
Awtorita fir-rigward ta’ vetturi uzati u kwadric¢ikletti uzati;

(d) dokument ta’ gerda mahrug mill-facilita ta’ trattament
awtorizzata li jkun ji¢éertifika li 1-vettura li se tigi skrappjata
tkun giet meqruda fil-facilita ta’ trattament awtorizzata (din
hija applikabbli jekk vettura ohra tkun se tigi skrappjata);

(e) fir-rigward ta’ kumpanija jew socjeta bi shubija, kopja
vera attestata tal-Artikoli ta’ Asso¢jazzjoni jew certifikat tal-
VAT;

(f) fir-rigward ta’ persuna li tahdem ghal rasha jew
kooperattiva, kopja vera attestata tac-cCertifikat tal-VAT;

(g) fir-rigward ta’ organizzazzjoni mhux governattiva,
kopja vera attestata ta’ certifikat mahrug mill-Kunsill Malti
ghas-Servizz Volontarju.

(iii) Applikazzjonijiet taht din l-iskema, flimkien mad-
dokumenti kollha relevanti, ghandhom jigu pprezentati
jew mibghuta mill-agent jew negozjant f’isem l-applikant
lit-Tagsima tal-Licenzjar ta’ Vetturi, Hornworks Ditch, II-
Furjana, Sala C, bejn is-7.30 a.m. u nofsinhar fil-granet tax-
xoghol, flimkien mad-dokumenti u certifikati relevanti 1-ohra

cooperative society or a registered self-employed as defined
in this Government Notice shall be entitled to a maximum
grant of €10,000, which can be in the form of a combination
of different types of vehicles as defined in this Notice.

Example, a company may apply for a total of six
quadricycles with a total grant of €9,000 or a mix of M1, N1
and L7e vehicles as long as the total grant does not exceed
€10,000.

3. Manner of application and supporting documents

(1) An application for a grant under this scheme shall
be made either by the agent/dealer or by the purchaser
following the issue of an invoice by the agent/dealer to the
purchaser, in the form set out in the schedule to this scheme
and shall contain all the information, details and documents
as required in the said form and in terms of this scheme.

(i1) Applications shall be accompanied by the following
documents:

(a) copy of a legally valid identification document of
the applicant or a residence permit or letter issued by the
expatriate office;

(b) a copy of the Certificate of Conformity, detailing the
chassis number and length of the vehicle in the case of new
vehicles and new quadricycles only;

(c) the original registration certificate and the original
valuation printout issued from the Authority’s Technical
Unit in the case of used vehicles and quadricycles;

(d) a destruction certificate issued by the approved
destruction facility certifying that the vehicle which is being
scrapped has been destructed in the approved destruction
facility (applicable if another vehicle is being scrapped);

(e) in the case of a company or partnership, a certified
true copy of the Articles of Association or VAT certificate;

(f) in the case of self-employed or a cooperative society,
a certified true copy of the VAT certificate;

(g) inthe case of an NGO, a certified true copy of certificate
issued by the Malta Council for Voluntary Service.

(iii) Applications under this scheme, together with all the
relevant documents, shall be submitted/sent by the agent or
dealer on behalf of the applicant to the Vehicle Licensing
Unit, Hornworks Ditch, Floriana, Hall C, between 7.30
a.m. and noon during working days, together with all other
relevant documents required for the registration of the



kollha mehtiega ghar-registrazzjoni tal-vettura, kompriza 1-
formola ta’ applikazzjoni ghal ghajnuna mill-Istat.

4. Eligibbilta

(1) Sabiex ikun eligibbli, applikant ghandu jkun konformi jew
mas-subtagsima 2.1 jew mas-subtaqsima 2.2 tat-Taqsima 2.

(ii) Biex tikkwalifika, il-vettura li tahdem bl-elettriku
(vettura M1 jew N1 vehicle):

(a) ghandha tkun gdida jew uzata u ma jkollhiex aktar
minn 24 xahar mid-data tal-ewwel registrazzjoni u mhux
aktar minn 12,000 km fuq l-odometru;

(b) ma tkunx giet registrata f’Malta qabel 1-1 ta’ Jannar,
2015;

(¢) ikollha licenzja ghal uzu privat jew uzu b’konnessjoni
mal-ghoti ta’ servizzi volontarji jew attivita ta’ negozju;

(d) ma tkunx itwal minn 5,000mm kif certifikata fi¢-
Certifikat ta’ Konformita fir-rigward ta’ vetturi godda; jew

(e) ma tkunx itwal minn 5,000mm kif certifikata fid-
dokument tal-valutazzjoni originali mahruga mit-Tagsima
Teknika tal-Awtorita fir-rigward ta’ vetturi uzati.

(ii) Biex tikkwalifika, kwadricikletta 1li tahdem bl-
elettriku:

a) ghandha tkun gdida jew uzata u ma jridx ikollha aktar
minn 24 xahar mid-data tal-ewwel registrazzjoni taghha u
mhux aktar minn 12,000km fuq l-odometru;

b) ma tridx tkun giet registrata mal-Awtorita qabel 1-1 ta’
Jannar, 2015;

¢) ghandha tinhargilha licenzja biex tintuza biss ghal
skop privat.

(iv) Biex tikkwalifika ghall-ghotja ta’ €5,000, il-vettura
bil-mutur li tkun se titnehha mir-registrazzjoni:

(a) ghandu jkollha mill-anqas ghaxar (10) snin fid-data
meta ssir l-applikazzjoni, bl-eta tal-vettura tigi determinata
billi mis-sena kalendarja fid-data meta ssir l-applikazzjoni
titnaqqas is-sena tal-manifattura murija fi¢-Certifikat tar-
registrazzjoni tal-vettura;

(b) ghandha tkun registrata jew garaxxjata u nhargitilha
licenzja mill-Awtorita f’isem l-applikant fid-data tal-
applikazzjoni kif ikun juri ¢-certifikat tar-registrazzjoni tal-
vettura jew kif kkonfermat mill-Awtorita;

vehicle, including the State aid application form.

4. Eligibility

(i) To be eligible, an applicant shall conform to sub-
section 2.1 or 2.2 of Section 2.

(i) To qualify, the electric vehicle (M1 or N1 vehicle)
shall:

(a) be either new or used and having not more than 24
months from date of first registration and not more than
12,000 km on the odometer;

(b) not have been registered in Malta before the Ist
January, 2015;

(c) be licensed for private use or used in connection
with the provision of voluntary services or the activity of a
business;

(d) have a length that does not exceed 5,000mm as
certified on the Certificate of Conformity in the case of new
vehicles; or

(¢) have a length that does not exceed
5,000mm as certified on the original valuation
printout issued from the Authority’s Technical Unit in the
case of used vehicles.

(i1) To qualify, the electric quadricycle shall:

a) be either new or used and have not more than 24 months
from date of first registration and not more than 12,000km
on the odometer;

b) not have been registered with the Authority before the
1st January, 2015;

¢) be licensed for private use.

(iv) To qualify for the €5,000 grant, the motor vehicle to
be de-registered shall:

(a) be at least ten (10) years old on the date of application,
the age of the vehicle being determined as the calendar year
as on the date of application less the year of manufacture as
certified on the vehicle registration certificate;

(b) have been registered, garaged or licensed with
the Authority in the name of the applicant on the date of
application, as shown on the vehicle’s registration certificate
or as confirmed by the Authority;



(¢) tkun trid tigi mnehhija mir-registrazzjoni qabel ma tigi
rregistrata l-vettura gdida;

(d) ladarba titnehha mir-registrazzjoni, il-vettura ghandha
tigi skrappjata skont id-dispozizzjonijiet tat-Taqsima VIII
tar-Regolamenti dwar ir-Registrazzjoni u Il-Lic¢enzjar ta’
Vetturi bil-Mutur (LS368.02).

5. Il-hlas tal-ghotja

Fejn l-applikant jikkwalifika ghall-ghotja, 1-ammont tal-
ghotja jitnaqqas minn Transport Malta mill-ammont ta’ taxxa
tar-registrazzjoni li tkun dovuta fuq dik il-vettura partikolari
li tkun gieghda tigi registrata f’isem ix-xerrej. L-ammont
li jkun tnaqqas mit-taxxa tar-registrazzjoni jigi kopert
permess ta’ trasferiment ta’ ammont ekwivalenti. L-ghotja
tithallas xorta wahda jekk l-applikant ikollu ezenzjoni mit-
taxxa tar-registrazzjoni u, f’kaz bhal dak, isiru arrangamenti
finanzjarji separati.

L-ghotja li tinghata lix-xerrej m’ghandhiex titqies bhala
dhul ghall-finijiet tal-income tax. Negozji 1i japplikaw ghall-
ghotja xorta wahda jistghu jibbenefikaw minn incentivi li
huma fis-sehh fir-rigward ta’ vetturi li jahdmu bl-elettriku
ghall-finijiet ta’ taxxa.

Kumpanija registrata, so¢jeta bi shubija, kooperattiva jew
persuna registrata li tahdem ghal rasha jistghu japplikaw ghal
ghadd ta’ ghotjiet izda l-ammont totali li jinghata ma jkunx
aktar minn €10,000 wagqt li tkun ghadha ghaddejja I-iskema
filwaqt i I-NGO’s ikunu intitolati ghax-xiri ta’ vettura wahda
taht din l-iskema bl-oghla ghotja tkun €5,000.

6. Validita tal-applikazzjoni

Applikazzjoni m’ghandhiex titqies li tkun giet prezentata
mill-applikant kemm-il darba ma tkunx giet mimlija kollha
u ma jkunux gew prezentati maghha d-dokumenti relevanti
kollha. Jekk l-applikazzjoni ma tkunx giet mimlija sew u
ma jkollhiex maghha d-dokumenti relevanti kollha, it-talba
ghall-ghotja ma tigix processata sakemm ma tigix provduta
l-informazzjoni li tkun nieqsa. L-Awtorita ghandha tikteb
lill-agent/negozjant jew lill-applikant dwar l-informazzjoni
li tkun mehtiega.

7. Rifuzjoni tal-ghotja jekk il-vettura tigi trasferita

Il-vettura bil-mutur gdida mixtrija mill-applikant ghall-
ghotja ghandha tibqa’ registrata f’ismu ghal perjodu ta’
mill-anqas sitta u tletin (36) xahar mid-data tal-ewwel
registrazzjoni. Jekk is-sid registrat ta’ vettura gdida li ghaliha
jkun inghata ghotja taht din l-iskema jittrasferixxi, ghal xi
raguni li ma jkunx trasferiment causa mortis lil xi werriet,
l-imsemmija vettura lil terza persuna qabel jiskadi l-perjodu
ta’ sitta u tletin xahar, hu jkun irid irodd lura 1-ghotja netta li
jkun irc¢ieva lill-Awtorita.

(c) be de-registered prior to the registration of the new
vehicle;

(d) once de-registered, the motor vehicle shall be
destroyed in accordance with the provisions of Part VIII of
the Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations
(SL368.02).

5. Payment of Grant

Where an applicant qualifies for the grant, the grant shall
be deducted by Transport Malta from the total amount of
registration tax due on that particular vehicle being registered
in the name of the purchaser. The registration tax will then
be topped up with the equivalent amount by means of a
transfer. The grant would still be payable when the customer
enjoys an exemption from registration tax and, in such a
case, separate financial arrangements are made.

The grant given to the purchaser shall not be assessed as
income for income tax purposes. Businesses applying for the
grant can still benefit from incentives in place with respect to
the purchase of Battery Electric Vehicles for tax purposes.

A registered company, partnership, cooperative society or
a registered self-employed can apply for a number of grants
but the total of the grant shall not exceed €10,000 for the
duration of the scheme whilst NGO’s shall be entitled to the
purchase of one vehicle under this scheme with a maximum
grant of €5,000.

6. Validity of application

An application shall not be deemed to have been
submitted by the applicant unless it is completed in full and is
accompanied by all the relevant documents. If the application
is not completed correctly and the relevant documents are
not included, the claim for the grant shall not be processed
unless the missing information is provided. The Authority
shall write to the agent/dealer or applicant and advising him
of the information required.

7. Refund of grant if the vehicle is transferred

The new motor vehicle purchased by the applicant for the
grant shall remain registered in his name for a period of at
least thirty-six (36) months from the date of first registration.
If the registered owner of a new motor vehicle on which a
grant has been provided under this scheme transfers the said
vehicle, for any reason other than a transfer causa mortis to a
heir, to a third party before the expiry of the thirty-six month
period, then that person shall refund the grant received to the
Authority.



8. Tul tal-iskema

Din l-iskema tibga’ fis-sehh sal-31 ta’ Dicembru, 2015
sakemm din l-iskema ma tigix modifikata jew mitmuma
qabel iz-zmien permezz ta’ Notifikazzjoni fil-Gazzetta tal-
Gvern. L-iskema tigi terminata b’mod awtomatiku meta 1-
ammont totali ta’ ghotjiet jilhaq l-ammont ta’ €100,000.
Madankollu, il-Gvern jista’ jittermina I-iskema fi kwalunkwe
zmien billi jaghti avviz bil-quddiem.

L-iskema tista’ tiggedded kif jitgies li hu mehtieg mill-
Ministru permezz ta’ Notifikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern.

9. Ghajnuna mill-Istat

Ghall-fini ta’ applikanti 1i jwettqu attivita ekonomika,
din I-Iskema qed tigi implimentata b’konformita mar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1407/2013 tat-18
ta’ Dicembru, 2013 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u
108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
ghall-Ghajnuna de minimis, Gurnal Uffi¢jali 1.352/1 tal-
24 ta’ Dicembru 2013. Kumpaniji, persuni li jahdmu ghal
rashom u organizzazzjonijiet mhux governattivi li jwettqu
xi attivita ekonomika u li japplikaw ghal dawn I-ghotjiet
ghandhom jizguraw li huma fil-limiti tal-Ghajnuna mill-Istat
u ghandhom jimlew il-formola mehmuza dwar Ghajnuna
mill-Istat.

10. Emendi ghall-iskema

II-Ministru responsabbli ghat-trasport ikollu d-dritt li
jaghmel kull tibdil f’din l-iskema permezz ta’ Notifikazzjoni
fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Talbiet b’qerq

Jekk jinstab 1i talbiet ghall-ghotja jkunu saru b’qerq, il-
Ministeru responsabbli ghat-trasport jista’ jissostitwixxi
proceduri kriminali kontra dawk responsabbli. Fil-kaz li
jkun sar hlas zbaljat ghal talba, il-Ministeru responsabbli
ghat-trasport jirriserva d-dritt 1i jirkupra I-flus imhallsa
bi zball. Dan japplika wkoll fir-rigward ta’ negozji u
organizzazzjonijiet mhux governattivi specjalment fir-
rigward ta’ dikjarazzjonijiet marbuta ma’ Ghajnuna mill-
Istat. Il-kumpaniji ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li
jaghtu tkun korretta.

Is-17 ta’ Frar, 2015

8. Duration of scheme

This scheme shall remain into force until the 31st
December 2015 unless modified or terminated beforehand
by a Notice in the Government Gazette. The scheme shall
be automatically terminated when the total amount of the
grants reach the amount of €100,000. Notwithstanding,
Government may terminate the scheme at any time by giving
prior notice.

The scheme may be renewed as deemed necessary by the
Minister by a Notice in the Government Gazette.

9. State Aid

For the purpose of applicants that carry out an economic
activity, this scheme will be implemented in accordance
with the provisions of Commission Regulation (EU) No
1407/2013 of 18th December 2013 on the application of
Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the
European Union to de minimis aid, Official Journal L 352/1
of 24 December 2013. Companies, self-employed persons
and NGOs that carry out an economic activity applying for
these grants should make sure that they are within the limits
of State Aid and will have to fill the attached form on State
Aid.

10. Amendments to the scheme

The Minister responsible for transport shall have the right
to make any amendments to this scheme by a Notice in the
Government Gazette.

11. Fraudulent claims

Where a fraudulent claim arises, the Minister responsible
for transport may institute criminal proceedings against those
responsible. In the event of an incorrect payment of a claim,
the Ministry responsible for transport reserves the right to
recover funds paid in error. This also applies to Businesses
and NGOs, especially with respect to State Aid declarations.
Companies are to make sure that the information provided
is correct.

17th February, 2015



DIKJARAZZJONI DWAR GHAJNUNA MILL-ISTAT (DE Minimis)

Ghotja mill-Gvern fuq ix-xiri ta' vetturi li jahdmu bl-elettriku ghan-negozji u I-
organizzazzjonijiet mhux governattivi

Nru ta’ Referenza ta’ TM: ....oocveveeeeeeeececeeeceeeeeens

Jekk l-applikazzjoni li giet ipprezentata tigi approvata, il-progett jibbenefika minn ghajnuna tal-Istat de minimis skont ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 1998/2006 tal-15 ta’ Dicembru, 2006 dwar I-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-
Trattat ghall-Ghajnuna de minimis.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 1998/2006 jippermetti li intrapriza tir¢éievi ammont massimu aggregat
f'ghajnuna de minimis ta’ €200,000 taht kull mizura ta’ ghajnuna de minimis, fuq perjodu ta’ tliet snin fiskali. Dan il-
limitu massimu aggregat huwa applikabbli fil-princ¢ipju ghas-setturi ekonomici kollha hlief ghas-settur tat-trasport
stradali li ghalih hemm limitu aktar baxx ta’ €100,000 fuq perjodu ta’ tliet snin fiskali konsekuttivi. Is-setturi tal-biedja u
s-sajd huma soggetti ghal limiti u kriterji differenti. Ghall-fini ta’ din id-dikjarazzjoni I-frazi ‘impriza’ tinkludi wkoll
kumpanniji li huma, direttament jew indirettament, tal-istess kumpannija principali jew li huma kontrollati mill-istess
kumpannija principali, kif ukoll intraprizi ‘msiehba’ u ‘relatati’ relevanti kif imfissra fl-Anness | tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 800/2008. Barra minn hekk ‘sena fiskali’ tfisser is-sena fiskali kif uzata ghall-finijiet ta’ taxxa mill-
intrapriza koncernata.

[l-limitu massimu jkun jinkludi I-ghajnuna Statali kollha moghtija taht din I-iskema u kull mizura ohra ta’ ghajnuna Statali
moghtija taht ir-regola tad-de minimis. Kull ghajnuna de minimis moghtija li teccedi I-limitu stabbilit ghandha tkun
irkuprata, bl-interess, minghand l-intrapriza li tkun gieghda tircievi I-ghajnuna.

Dan li gej huwa elenku tal-forom possibbli ta’ ghajnuna Statali:
=  Ghajnuniet minn korpi pubbli¢i
= Self jew garanziji ta’ self b’rati favorevoli
=  Benefic¢éji tat-taxxa
= Rinunzja jew differiment ta’ drittijiet jew interessi li jkunu normalment dovuti
= Assistenza dwar il-marketing u r-riklamar
=  Konsulenza, tahrig u sapport iehor provdut bla hlas jew b’rata mnaqggsa
=  Ghajnuna ghal investiment fi progetti jew ricerka u assistenza ghall-izvilupp
= Xiri jew kiri ta’ proprjeta mmobbli b’rata li tkun ingas minn dik tas-sug.

Kull ghajnuna minn korp pubbliku tista’ potenzjalment tikkostitwixxi ghajnuna Statali. Jekk ikollok xi dubji dwar jekk
ghajnuna pubblika li tiréievi hijiex ghajnuna de minimis, int ghandek tikkuntattja lill-agenzija jew dipartiment li
minghandu tkun iréevejt I-ghajnuna biex tizgura jekk hijiex ghajnuna de minimis jew le.

DIKJARAZZJONI

Niddikjara li ammont komprensiv ta’ ghajnuna de minimis li rcevejt s’issa matul is-sena fiskali kurrenti u matul is-
sentejn fiskali ta’ gabel din kien ta’:

Sena Fiskali 2011 Sena Fiskali 2012 Sena Fiskali 2013 TOTAL

Analizi statistika tas-sors, tip u ammont tal-ghajnuna de minimis kollha li réevejna kif ukoll dik li saret applikazzjoni
ghaliha minghand I-Istat, hija pprezentata hawn wara.



Intrapriza (L-isem legali shih) Numru tar-Registrazzjoni tal-VAT

Isem u konjom (ITTRI KBAR) Kariga fin-Negozju

Firma Data
INFORMAZZJONI DETTALJIATA DWAR GHAJNUNA STATALI APPLIKABBLI TAHRT IR-REGOLA TAD-DE MINIMIS.

(Nota: L-informazzjoni ghandha tinkludi kemm I-ghajnuna Statali miksuba u wkoll I-applikazzjonijiet ghal ghajnuna
Statali de minimis li jkunu ghandhom jistennew I-approvazzjoni mill-entitajiet potenzjali)

Data Sors/Min se jaghti I-ghajnuna Tip ta’ Ghajnuna Statali Ammont f'€

Ez:12/01/2011 Gvern Centrali Self b’interessi baxxi 10,000




STATE AID DECLARATION (DE MINIMIS)

------ Government grant on the purchase of Battery Electric Vehicles for the Business Community
and NGOs ------

If the submitted application is approved, the project will benefit from de minimis State aid in line with
Commission Regulation (EC) No. 1407/2013 of 18 December 2013 on the application of Articles 107 and 108
of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid.

Commission Regulation (EC) No. 1407/2013 allows a ‘single undertaking’ to receive an aggregate maximum
amount of de minimis aid of €200,000 under all de minimis aid measures, over a period of three ‘fiscal years'.
This aggregate maximum threshold applies in principle to all economic sectors with the exception of a ‘single
undertaking’ performing road freight transport for hire or reward for which a lower de minimis threshold of EUR
100 000 over any period of three ‘fiscal years’ applies. The agriculture and fisheries sectors are subject to
different thresholds and criteria. For the purpose of this declaration the term ‘single undertaking’ shall have the
meaning as established in Commission Regulation (EC) No. 1407/2013. Moreover ‘fiscal year’ means the
fiscal year as used for tax purposes by the undertaking concerned.

This maximum threshold would include all State aid granted under this scheme and any other State aid
measure granted under the de minimis rule. Any de minimis aid received in excess of the established
threshold will have to be recovered, with interest, from the undertaking receiving the aid.

The following is an indicative list of the possible forms of State aid:

=  Grants from public bodies

= Loans or loan guarantees at favourable rates

» Tax benefits

= Waiving or deferral of fees or interest normally due

= Marketing and advertising assistance

= Consultancy, training and other support provided either free or at a reduced rate

= Aid for investment in environmental projects or research and development assistance
= Purchase, rent or lease of immovable property at less than market rate.

Potentially any assistance from a public body may constitute State aid. Should you have any doubts whether
any public assistance received is de minimis aid, you should contact the agency or department from which the
assistance was received in order to ascertain this.

DECLARATION

| declare that a comprehensive amount of de minimis aid received to date during the current fiscal year and
the previous two fiscal years is:

Fiscal Year 2012 Fiscal Year 2013 Fiscal Year 2014 TOTAL

€ € € €

A breakdown of the source, type and amount of all de minimis aid received as well as that applied for from
any State aid grantor, is presented overleaf.



Business Undertaking (Full Legal Name) VAT Registration Number

Name and Surname (BLOCK CAPITALS) Position in Establishment

Signature Date

DETAILED INFORMATION CONCERNING APPLICABLE STATE AID UNDER THE DE MINIMIS RULE.

(Note: Information should include both State aid received as well as applications for de minimis State aid still
pending approval by potential grantors)

Date Source/Grantor Type of State Aid Amountin €

Eg: 12/01/2012 | Central Government Soft Loan Scheme 10,000
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